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ATKV-vroue in
Soweto woeker
met hul talente

MARENET JORDAAN

. Wanneer een van die vrouetakke

van die Afrikaanse Taal- en Kul-
tuurvereniging vergader, is die ka-
kofonie wat jy hoor allesbehalwe
Afrikaans.

Buite die Chiawelo-gemeenskap-
sentrum waar die ATKV-vroue
van Soweto byeenkom, babbel jong
mense in Sotho en Zoeloe en 'n taxi

. laat waai met kwaito-musiek. Ook

in die vroue se werkkamer word
Afrikaans soms nog maar versigtig
benader.

“Aanvanklik was dit bra
vreemd,” sé me. Nonkuleloko Xa-
shimba oor haar lidmaatskap van
'n organisasie wat die Afrikaanse
taal en kultuur bevorder. “Jy weet

. — oor die apartheid-dinge. Maar ek

het besef ons moet een word. Wan-
neer ek as 'n swart mens iets het
wat ek jou kan wys, dan moet ek.
Jy as 'n wit mens ook.”

In dié gees het me. Suzi Mathola,
wat al bykans sewentien jaar as ad-
ministratiewe assistent by die

. ATKV werk, sowat vyf jaar gelede

besluit om 'n tak in haar eie ge-

meenskap te stig. .
Vandag sit die vroue van Soweto

daagliks in hul ATKV-projekka-

. mer en handewerk doen waarmee

hulle hul gesinne help onderhou.
Talle van hulle was voorheen
werkloos.

Volgens me. Helen Nene, ook 'n -

heeltydse ATKV-werknemer en
voorsitter van die Soweto-tak, wil
dié vroue graag na hul eie gemeen-
skap uitreik en hul nuwe vaardig-
hede deel. .

Me. Lindiwe Ntombela vertel

. hoe sy armoede wil beveg met die

werk wat sy as ATKV-lid doen.

“Ons hoop om as vroue 'n groter
rol te speel,” verduidelik sy.

Voor haar op die toonbank 1é 'n
halfvoltooide handsak wat sy die
oggend begin maak het. Op 'n an-
der tafel word van skoene tot kus- s.
singslope uitgestal. Dié handewerk
van die Soweto-vrouetak word in
hul eie woonbuurt en by groter
ATKV-byeenkomste verkoop.

Ntombela is ook opgewonde oor
die geleentheid om 'n ander taal
aan te leer. “Jy kan nie mense van 9.
mekaar skei nie. As hier nou men-
se inkom wat net Portugees praat,
moet jy dit ook leer.”

Sy geniet dit veral om Afrikaans
te praat. “Lank terug was Afri-
kaans 'n tsotsi-taal.” Deesdae kom
klop selfs haar kinders aan vir 10.
raad wanneer hulle nie hul Afri-
kaans-tuiswerk verstaan nie.

Mathola het 'n paar jaar gelede
die behoefte by kinders in Soweto
raakgesien om meer oor Afrikaans
te leer. Sy en twee vrywilligers,
mee. Pinkie Mosito en Marietjie .
Snyman, bied nou elke Saterdag
ekstra klasse vir laer- en hoér-
skoolkinders in haar omgewing
aan.

Hulle gebruik ’'n ou vraghouer

wat deur Biblionef aan die tak ge-
skenk is as klaskamer. “Ons lees
kinderstories en sing liedjies,” ver-

tel sy. Soms help sy diekinders met 12
tuiswerk. Of verduidelik die bete-
kenis van woorde in die tydskrifte
wat hulle saam lees.

Al het sy nie formele onderwys-
opleiding nie, glo sy die taalklasse
wat sy by die ATKV geloop het,
help haar om ander te help om 'n
taal te leer. “Ek sé vir die mense 1a.
Afrikaans is baie maklik - al die
mense wat nie skool toe gegaan het
nie, kan dit ook praat!”
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sluit aan by ons nasionale span. Koop Trots Suid-Afrikaans en ondersteun ons spelplan vir
verkskepping. Wys jou ondersteuning deur 'n lapelteken vir net R5 te koop, ter ondersteuning van
lie Thusanang Ontwikkelings- en Opleidingsprojek. Beskikbaar by alle Nedbank en Old Mutual takke.
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